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Gtowica numeryczna

Letter head

Lugpposas neyamaiowas
2ono08ka

Watek barwiacy
Ink Roller
Kpacswul eanuk

Rolka podtrzymujaca
papier

Strick Roller
Knerowul ponuk

Pokrywa podstawy
Base Plate
Omku+OHas sedywas
nnaHka

INSTRUKCJA -

INSTRUCTIONS - UHCTPYKLUA
ROZMIAR STOSOWANEGO PAPIERU 12 X 21,5 lub 12 X 22

Kaseta utrzymujaca papier

Label Case
Kaccema 6ymaxHol
neHms!
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Pokrywka podstawy

zwalniajacej

=@ Base Plate Release
OmkudHas npuxumasi
nnavka

Rolka wciagajaca
papier

Label Pulling Roller
lModarowul ponuk

WYMIANA ROLKI BARWIACEJ — CHANGING THE INK ROLLER - BbIMEHA KPACALLEBO BAJTMKA
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Naci$nij i wyciagnij kasete z rolki barwiacej.

Press adn take-out the ink roller case.

Haxmume u npudepxueas ebimawume kaccemy
C Kpacsuwum sanukem.

Nacisnij z obu stron i wyciagnij rolke.
Push each side and take out the ink roller.

Haxmume kaccemy dgyms nanbuamu 8biHbMe cmapbil
B8arsIUK.

Wiz nowa rolke barwiaca.
Insert the neu ink roller.
Bnoxume Ho8bIl Kpacsuwuil eanux.

USTAWIENIE POZYCJI DRUKOWANIA
ADJUSTING THE PRITING-POSITION
PEFYHMPOBKA MEYATAIOLLEN FOJ’IOBKVI
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Dolna pozycja drukowania.

Gorna pozycja drukowania.
For upper-position priting.
BepxHsAs N03uyus neHamaHus.

Srodk pozycija druk
For center-position priting.
CpedHsisi no3uyus neHamaxus.

For lower-position priting.
HuxHas no3uyus neHamaus.




ZAKLADANIE PAPIERU | UZYWANIE METKOWNICY
INSERTING LABEL & USING THE LABELLER
CMOCOB 3AKINAOAHNA BYMAXHOW NEHTHI

Podnies otwarty trzymacz papieru.
Lift open label holder.
BbidguHbme kaccemy byMaxHoU NeHme|.

Wioz rolke papieru na trzymacz papieru i zamknij trzymacz.

Load label roll on to the label holder and press label holder
closed.

HadeHbme GymaxHbili pynoH4uK Ha Kaccemy

u 3adguHbme eé Ha Mecmo.

Otworz przy pokrywe p y.
Open the base plate by base plate open key.

Omkpoime ripu nomowju 08yx KHOMOK 8eYWLYIO MaHKY,
a 3a memM OMKPUHBLME NPUXUMHYIO NNaHKY.

Wioz papier przez tunel do papieru. Zamknij pokrywe podstawy.

Insert the label through the label tunel. Press the base piate ciosed.
lporniyecmume korey 6yMaxHOU NeHMsl CK803b KOPyc 3adsuHbme NPUXUMHYIO NaaHKy.
mapkepa.

Pociagnij papier na zewnatrz obudowy, az do ustawienia
(zahaczenie) sig dziurek papieru.

Feed labels out the rear of the breaker while lining up the
holes on the feeding with the labels.

Bbimawume KOHeY, neHMei U NONOXume omeepemus
NIeHMbl Ha KOMbIWKU noaa»otueeo ponuka.

Zamknij pokrywe podstawy.
Press the base plate cover closed.
Bakpoime eedyulyio NnaHKy.

Nacisnij i poluznij dzwignie.
Squeeze & release the lever.

Haxmume Ha py4ky mapkepa, npadsuHeme eé Jo onopa,
a 3a mem omnycmume.

Dotknij delikatnie produktu i pociagajac nat6z odpowiednio metke.
Touch the products lightly with a roll on motion to affix the
label properly.

J1é2xo dompoHsmeck nepedHel gepxHell Yacmeio
MapKepa K moeapy U noaoxume HakneLiky.

USTAWIENIE TASMY LITEROW

S SETTING THE LETTER HEAD
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YCTAHOBKA 3HAKOB HA NMEYATAIOLLEN FONIOBKE

1) Wyciagnij watek nastawny i obracaj kazdym kotem
do zadanej pozycji.

2) Numery moga by¢ ustawione z lewej lub z prawej.

3) Po ustawieniu ceny przesun tarcze numeryczna do
srodka.
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1) Pull the dial shaft outward and rotate each
wheel to the desired position.

2) Numbers can be set from the left or the right.

3) When the price is set, slide the dial shaft inward.

1) Beimauwjume ycmagoyHyto Py4Ky u epaLusisi
¢ neea o o4epédHo Kaxadol yugposol
nexmoli Hacmasbme HyXHble 3HaKU.
2) 3HaKu MOXHO ycmarassnueams Ha4yuHas
C nesa unu ¢ npasa.
3) Mo 3akoHbYeHUIO 8bIBOPA 3HAKO8 yCMaHOBOYHYIO
PyuKy cnedyem eepHymb 6 UCXOOHOE MOMoXeHuUe.
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